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FEHIMIET MINN 1 SA 4 U DIKJARAZZJONI KONGUNTA
RIGWARD L-UNJONIJIET DOGANALI

FEHIM 1

FIR-RIGWARD TAL-ARTIKOLU 16.6 (TASSAZZJONI)

[1-Partijiet jikkondividu fehim li t-terminu "id-dispozizzjonijiet ta' dan il-Ftehim" imsemmi fil-

paragrafu 1 tal-Artikolu 16.6 (Tassazzjoni) ifisser id-dispozizzjonijiet li:

(a) joffru trattament mhux diskriminatorju ghall-merkanzija, bil-mod u sal-punt previsti fil-

Kapitolu Tnejn (Trattament Nazzjonali u Access ghas-Suq ghall-Merkanzija);

(b) jipprevjenu milli jinzammu jew jigu istitwiti dazji jew taxxi doganali fir-rigward tal-
merkanzija, bil-mod u sal-punt previsti fil-Kapitolu Tnejn (Trattament Nazzjonali u Access

ghas-Suq ghall-Merkanzija); u

(c) joffru trattament mhux diskriminatorju ghall-fornituri ta' servizzi u ghall-investituri, bil-mod u
sal-punt previsti fit-Tagsima A (Dispozizzjonijiet Generali), it-Tagsima B (Fornitura
Transfruntiera ta' Servizzi), it-Taqsima C (Stabbiliment) u s-Subtagsima 6 (Servizzi
Finanzjarji) tat-Taqsima E (Qafas Regolatorju) tal-Kapitolu Tmienja (Servizzi, Stabbiliment u

Kummer¢ Elettroniku).
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FEHIM 2

FIR-RIGWARD TAR-REMUNERAZZJONI TAL-ARBITRI

F'dak 1i jirrigwarda r-Regola 10 tal-Anness 14-A, iz-zewg Partijiet jikkonfermaw il-fehim taghhom

segwenti:
1.  Ir-remunerazzjoni u l-ispejjez li ghandhom jithallsu lill-arbitri ghamdhom ikunu bbazati fuq I-
istandards ta' mekkanizmi internazzjonali komparabbli ta' soluzzjoni ta' tilwim fi ftehimiet

bilaterali jew multilaterali.

2. Il-Partijiet ghandhom jiftiechmu bejniethom dwar 1-ammont ezatt tar-remunerazzjoni u tal-

ispejjez qabel ma jiltagghu mal-bord tal-arbitragg, skont ir-Regola 10 tal-Anness 14-A.

3.  Iz-zewg Partijiet ghandhom japplikaw dan il-fehim in bona fede bil-hsieb i jiffacilitaw il-

funzjonament tal-bord tal-arbitragg.
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FEHIM 3

DISPOZIZZJONIJIET ADDIZZJONALI RELATATI MAD-DWANA

ARTIKOLU 1

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan il-Fehim:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

"legizlazzjoni doganali" ghandha tfisser kwalunkwe dispozizzjoni guridika jew regolatorja li
tapplika fit-territorji tal-Partijiet u li tirregola l-importazzjoni, 1-esportazzjoni u t-tranzitu tal-

oggetti u s-sottomissjoni taghhom ghal kwalunkwe regim jew pro¢edura doganali ohra;

"awtorita applikanti" ghandha tfisser awtorita doganali kompetenti mahtura minn wahda mill-

Partijiet ghal dan il-ghan u li taghmel talba ghall-assistenza abbazi ta' dan il-Fehim;

"awtorita interpellata" ghandha tfisser awtorita doganali kompetenti mahtura minn wahda

mill-Partijiet ghal dan il-ghan u li tir¢ievi talba ghall-assistenza abbazi ta' dan il-Fehim,;

"dejta personali" ghandha tfisser kull informazzjoni li ghandha x'tagsam ma' individwu

identifikat jew identifikabbli;

"operazzjoni li tikser il-legizlazzjoni doganali" ghandha tfisser kwalunkwe ksur jew attentat

ta' ksur tal-legizlazzjoni doganali; u
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(f) "awtorita doganali" ghandha tfisser, kif xieraq, l1-awtoritajiet doganali ta' Singapor, 1-

awtoritajiet doganali tal-Istati Membri jew is-servizzi kompetenti tal-Kummissjoni Ewropea.

ARTIKOLU 2

Kamp ta' applikazzjoni

1. II-Partijiet ghandhom jassistu lil xulxin, permezz tal-awtoritajiet doganali taghhom, fi
kwistjonijiet doganali relatati mal-kummer¢, hekk kif stipulat f’dan il-Fehim u soggett ghall-
kundizzjonijiet stabbiliti fih, sabiex jassiguraw l-applikazzjoni korretta tal-legizlazzjoni
doganali, b’mod partikolari billi jipprevjenu, jinvestigaw u jiggieldu l-operazzjonijiet 1i jiksru

din il-legizlazzjoni rigward:

(a) merkanzija li, mal-importazzjoni fil-Parti rikjedenti, tigi ddikjarata bhala li giet

esportata jew riesportata mill-Parti 1-ohra u mhux li torigina f'dik il-Parti;

(b) merkanzija li, mal-importazzjoni fil-Parti rikjedenti, tigi ddikjarata bhala li torigina fil-
Parti I-ohra ghal finijiet li jeskludu l-applikazzjoni tal-preferenzi tariffarji skont dan il-
Ftehim.

2. L-assistenza fi kwistjonijiet doganali relatati mal-kummer¢, kif previst f'dan il-Fehim,
ghandha tkun tikkumplimenta dik prevista fl-Artikolu 29 (Inkjesti Amministrattivi) tal-
Protokoll 1 (li jirrigwarda d-definizzjoni tal-kuncett ta' "Prodotti li Joriginaw" u Metodi ta'

Kooperazzjoni Amministrattiva).
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Minkejja I-paragrafu 2, l-assistenza fi kwistjonijiet doganali relatati mal-kummer¢ li
jirrigwardaw merkanzija 1i tkun fi tranzitu jew li tkun trasbordata mit-territorju ta' wahda mill-
Partijiet u li tkun iddestinata ghat-territorju tal-Parti 1-ohra, ghall-ewwel tliet snin wara d-dhul
fis-sehh ta' dan il-Ftehim, ghandha tinghata biss bil-mod u sal-punt previsti fl-Artikolu 27
(Kooperazzjoni bejn 1-Awtoritajiet Kompetenti), fl-Artikolu 28 (Verifika tad-Dikjarazzjonijiet
ta;-Origini) u fl-Artikolu 29 (Inkjesti Amministrattivi) tal-Protokoll 1 (li jirrigwarda d-
definizzjoni tal-kuncett ta' "Prodotti li Joriginaw" u Metodi ta' Kooperazzjoni
Amministrattiva). I1-Partijiet ghandhom jezaminaw mill-gdid il-modalitajiet tal-assistenza li
jirrigwardaw il-merkanzija li tkun fi tranzitu jew li tkun trasbordata mit-territorju ta' wahda
mill-Partijiet u li tkun iddestinata ghat-territorju tal-Parti 1-ohra, fi Zzmien sentejn mid-dhul fis-

sehh ta' dan il-Ftehim

L-assistenza fi kwistjonijiet doganali relatati mal-kummer¢ ghandha tkun minghajr
pregudizzju ghar-regoli 11 jirregolaw l-assistenza reciproka fi kwistjonijiet kriminali u ma
ghandhiex tkopri informazzjoni miksuba permezz ta' setghat ezercitati meta mitluba minn
awtorita gudizzjarja, hlief meta din l-awtorita tawtorizza li tali informazzjoni tigi

kkomunikata.

L-assistenza biex jigu rkuprati dazji, taxxi jew multi mhijiex koperta minn dan il-Fehim.
Kwalunkwe assistenza li tinghata fil-qafas ta' dan il-Fehim ghandha tikkonc¢erna biss it-
tranzazzjonijiet kummerc¢jali rilevanti ghal operazzjonijiet li jiksru I-legizlazzjoni doganali li

jkunu sehhew mhux aktar minn tliet snin qabel id-data tat-talba ghall-assistenza.

[1-Partijiet ma ghandhomx jintalbu jimmodifikaw ir-regim jew il-pro¢edura doganali taghhom

sabiex jissodisfaw l-obbligi skont dan il-Fehim.
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ARTIKOLU 3

Assistenza fuq Talba

Fugq it-talba tal-awtorita applikanti, abbazi ta' suspett ragonevoli ta' operazzjoni li tikser il-
legizlazzjoni doganali ta' kwalunkwe kategorija ta' merkanzija msemmija fil-paragrafu 1 tal-
Artikolu 2 (Kamp ta' Applikazzjoni), I-awtorita interpellata ghandha tipprovdi lill-awtorita
applikanti b'tip wiehed jew aktar minn dawn it-tipi ta' informazzjoni li gejjin, 1i jistghu
jippermettu lill-awtorita applikanti tiggarantixxi li 1-legizlazzjoni doganali hija applikata

b'mod korrett:

(a) l-isem u l-indirizz tal-esportatur jew tal-agent;

(b) informazzjoni dwar it-trasport bil-bahar li tikkon¢erna n-numru tal-kontejner, id-dags, 1-
isem tal-bastiment u tat-trasportatur, il-pajjiz ta' origini, il-post tal-esportazzjoni u d-
deskrizzjoni tal-merkanzija;

(¢) in-numru tal-klassifika, il-kwantita u l-valur iddikjarat; u

(d) kwalunkwe informazzjoni ohra li 1-Partijiet jagblu li tkun mehtiega biex jigi ddeterminat

tkunx sehhet operazzjoni li tikser il-legizlazzjoni doganali jew le.

Fuq talba tal-awtorita applikanti, l-awtorita interpellata ghandha tipprovdi l-informazzjoni

segwenti:
(a) jekk il-merkanzija esportata mit-territorju ta' Parti kinitx importata kif suppost fit-

territorju tal-Parti 1-ohra, u tispecifika, fejn jixraq, il-procedura doganali applikata ghal

din il-merkanzija; jew
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(b) jekk il-merkanzija importata fit-territorju ta' Parti kinitx esportata kif suppost mit-
territorju tal-Parti 1-ohra, u tispecifika, fejn jixraq, il-procedura doganali applikata ghal

din il-merkanzija.

L-awtorita interpellata ma ghandhiex tintalab tipprovdi informazzjoni li ma tinsabx diga ghad-

dispozizzjoni taghha.

Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, "suspett ragonevoli ta' operazzjoni li tikser il-legizlazzjoni
doganali" tfisser suspett ibbazat fuq tip wiehed jew aktar minn dawn li gejjin, ta'

informazzjoni fattwali rilevanti miksuba minn sorsi pubbli¢i jew privati:

(a) evidenza storika li importatur, esportatur, manifattur jew produttur specifiku jew
kwalunkwe kumpanija ohra involuta fi¢-Cirkolazzjoni tal-oggetti mit-territorju ta' Parti
lejn it-territorju tal-Parti I-ohra, ma kkonformax / ma kkonformatx mal-legizlazzjoni

doganali ta' xi wahda mill-Partijiet;

(b) evidenza storika li l-intraprizi kollha, jew xi uhud minnhom, involuti fil-moviment tal-
merkanzija f'settur ta' prodott specifiku mit-territorju ta' Parti lejn it-territorju tal-Parti 1-
ohra, fejn il-merkanzija tic¢aqlaq mit-territorju ta' wahda mill-Partijiet lejn it-territorju
tal-Parti 1-ohra, ma kkonformatx mal-legizlazzjoni doganali ta' xi wahda mill-Partijiet;

jew

(c) informazzjoni ohra li l-awtoritajiet doganali tal-Partijiet jagblu li tkun suffi¢jenti fil-

kuntest ta' talba partikolari.

EU/SG/U/mt 7



ARTIKOLU 4

Assistenza Spontanja

[1-Partijiet jistghu jassistu lil xulxin, permezz tal-awtoritajiet doganali rispettivi taghhom fuq

inizjattiva taghhom stess u skont id-dispozizzjonijiet guridici jew regolatorji taghhom jekk iqisu li

dan ikun mehtieg ghall-applikazzjoni korretta tal-legizlazzjoni doganali, b’mod partikolari billi

jipprovdu informazzjoni li tirrigwarda:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

l-attivitajiet 1i jkunu jew li jidhru li jkunu operazzjonijiet li jiksru l-legizlazzjoni doganali u li

jistghu jkunu ta’ interess ghall-awtoritajiet doganali tal-Parti 1-ohra;

il-mezzi jew il-metodi godda uzati sabiex jitwettqu operazzjonijiet li jiksru l-legizlazzjoni

doganali;

il-merkaanzija maghrufa li tkun soggetta ghal operazzjonijiet li jiksru I-legizlazzjoni doganali;

jemmen li dawn kienu involuti f operazzjonijiet 1i jiksru I-legizlazzjoni doganali; jew

il-mezzi tat-trasport li fir-rigward taghhom ikun hemm bazi ragonevoli sabiex wiehed jemmen
li dawn intuzaw, jew ged jintuzaw, jew jistghu jintuzaw, f’operazzjonijiet li jiksru I-

legizlazzjoni doganali.
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ARTIKOLU 5

Forma u Kontenut tat-Talbiet ghall-Assistenza

Kwalunkwe talba skont dan il-Fehim ghandha issir bil-miktub. Din ghandha tigi

akkumpanjata mid-dokumenti mehtiega biex l-awtorita interpellata tkun tista' tirrispondi ghat-

talba. Fil-kaz ta' sitwazzjoni urgenti, jistghu jigu accettati talbiet verbali, izda dawn ghandhom

jigu kkonfermati bil-miktub minnufih wara.

Kwalunkwe talba skont il-paragrafu 1 ghandha tinkludi l-informazzjoni li gejja:

(a)

(b)

(©)

(d)

®

(2

l-awtorita applikanti;

il-mizura mitluba;

l-ghan u r-raguni ghat-talba;

id-dispozizzjonijiet guridi¢i jew regolatorji u l-elementi guridi¢i l-ohra involuti;

li jkunu ged jigu investigati;

sommarju tal-fatti rilevanti u tal-istharrigiet li diga jkunu twettqu; u

bazi ragonevoli biex wiehed jissuspetta li operazzjoni tkun qed tikser il-legizlazzjoni

doganalli.
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Talbiet ghandhom jintbaghtu bil-lingwa uffi¢jali tal-awtorita interpellata jew b'lingwa
meqjusa accettabbli minn dik l-awtorita. Dan ir-rekwizit ma japplikax ghal kull dokument li

jakkumpanja t-talba skont il-paragrafu 1.

Jekk talba ma tissodisfax ir-rekwiziti formali stipulati hawn fuq, jista’ jintalab li tigi korretta

jew li titkompla. Sadanittant jistghu jigu ordnati mizuri ta' prekawzjoni.

ARTIKOLU 6

Ezekuzzjoni tat-Talbiet

Bil-ghan li tikkonforma ma' talba ghall-assistenza, 1-awtorita interpellata ghandha tipprovdi 1-
informazzjoni li tkun diga fil-pussess taghha, fil-limiti tal-kompetenza taghha. L-awtorita
interpellata, fuq inizjattiva taghha stess, tista' tipprovdi assistenza ulterjuri billi twettaq

stharrigiet xierqa jew billi taghmel il-preparamenti mehtiega biex dawn ikunu jistghu jsiru.

Kwalunkwe talba ghall-assistenza ghandha tigi ezegwita f'’konformita mad-dispozizzjonijiet

guridici jew regolatorji tal-Parti interpellata.

L-uffi¢jali debitament awtorizzati ta’ Parti jistghu jkunu prezenti, bil-gbil tal-Parti 1-ohra u
soggett ghall-kundizzjonijiet stipulati minn din tal-ahhar, fl-uffi¢¢ji tal-awtorita interpellata
jew ta' kwalunkwe awtorita ohra rilevanti skont il-paragrafu 1, biex jiksbu informazzjoni
relatata ma’ attivitajiet i jkunu jew li jistghu jkunu operazzjonijiet li jiksru I-legizlazzjoni

doganali li l-awtorita applikanti jkollha bzonn ghall-finijiet ta’ dan il-Fehim.

EU/SG/U/mt 10



4.

L-uffi¢jali debitament awtorizzati ta’ Parti jistghu jkunu prezenti, bil-gbil tal-Parti 1-ohra u

soggett ghall-kundizzjonijiet stipulati minn din tal-ahhar, waqt l-istharrigiet imwettqa fit-

territorju ta’ din il-Parti.

ARTIKOLU 7

Forma li fiha ghandha tigi Kkomunikata I-Informazzjoni

L-awtorita interpellata ghandha tikkomunika r-rizultati tal-istaharrigiet lill-awtorita applikanti

bil-miktub u tista' tipprovdi dokumenti ta' prova rilevanti jew materjal iehor.

Din l-informazzjoni tista’ tkun f’forma kompjuterizzata.

ARTIKOLU 8
Ec¢cezzjonijiet ghall-Obbligu li tigi Pprovduta 1-Assistenza
L-assistenza tista' tkun michuda jew tista' tkun soggetta li tissodisfa certi kundizzjonijiet jew
rekwiziti, f'kazijiet fejn il-Parti li tintalab tipprovdi l-assistenza skont dan il-Fehim, tkun tal-
fehma li l-assistenza:
(a) aktarx tkun tippregudika s-sovranita taghha;
(b) aktarx tkun tippregudika l-politika pubblika, is-sigurta jew interessi essenzjali ohra,

b'mod partikulari fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 9(2) (Skambju ta' Informazzjoni u

Kunfidenzjalitd); jew
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(c) tikser sigriet industrijali, kummer¢jali jew professjonali.

L-assistenza tista' tigi posposta mill-awtorita interpellata minhabba li tista' tinterferixxi ma' xi
investigazzjoni, prosekuzzjoni jew proc¢ediment li tkun / jkun ghaddej(ja) dak il-hin. F'kaz
bhal dan, l-awtorita interpellata ghandha tikkonsulta mal-awtorita applikanti biex tiddeciedi
jekk l-assistenza tkunx tista' tinghata soggetta ghat-termini jew ghall-kundizzjonijiet 1i tista'

tirrikjedi 1-awtorita interpellata.

Meta l-awtorita applikanti tfittex assistenza li hija stess ma tkunx tista' tipprovdi jekk tintalab
taghmel dan, hija ghandha tigbed I-attenzjoni ghal dan il-fatt fit-talba taghha. Imbaghad
ghandu jkun fidejn l-awtorita interpellata li tiddeciedi kif twiegeb ghal dik it-talba.

Ghall-kazijiet imsemmija fil-paragrafi 1 u 2, id-decizjoni tal-awtorita interpellata u r-
ragunijiet ghal din id-de¢izjoni ghandhom jigu kkomunikati lill-awtorita applikanti minghajr

dewmien.

ARTIKOLU 9

Skambju ta’ Informazzjoni u Kunfidenzjalita

Kwalunkwe informazzjoni kkomunikata fi kwalunkwe forma skont dan il-Fehim ghandha
tkun ta’ natura kunfidenzjali jew ristretta, skont ir-regoli applikabbli f’kull wahda mill-
Partijiet. Hija ghandha tkun koperta bl-obbligu tas-segretezza uffi¢jali u tgawdi mill-
protezzjoni estiza ghal informazzjoni simili skont il-ligijiet rilevanti tal-Parti li tkun
ir¢evietha. Il-Parti li tir¢ievi l-informazzjoni ghandha tippreserva n-natura kunfidenzjali

taghha.

Id-dejta personali tista’ tigi skambjata biss meta 1-Parti li tista' tirceviha tintrabat li tipprotegi

tali dejta b’tali mod li jitqies xieraq mill-Parti li tista' tipprovdiha.
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Kull Parti ghandha zzomm proceduri li jippermettu li jigi zgurat li I-informazzjoni
kunfidenzjali pprezentata b'rabta mal-amministrazzjoni tal-legizlazzjoni doganali tal-Parti,
inkluza informazzjoni li d-divulgazzjoni taghha tista' tippregudika l-pozizzjoni geografika tal-
persuna li tkun ged tipprovdi I-informazzjoni, tigi ttrattata bhala informazzjoni kunfidenzjali u

tigi protetta minn kwalunkwe divulgazzjoni mhux awtorizzata.

[1-Parti li tir¢ievi l-informazzjoni, ghandha tuzaha biss ghall-finijiet iddikjarati fit-talba. Meta
wahda mill-Partijiet tkun tixtieq tuza tali informazzjoni ghal finijiet ohra, hija ghandha tikseb

il-kunsens tal-awtorita 1i tkun ipprovdiet l-informazzjoni, minn qabel u bil-miktub.

[1-Parti li tir¢ievi l-informazzjoni tista' tuza l-informazzjoni fil-pro¢edimenti amministrattivi
jew gudizzjarji taghha, skont kif ikun applikabbli, bil-kundizzjoni li dik l-informazzjoni li
tkun giet indikata bhala sensittiva mill-Parti li tkun ipprovdiet l-informazzjoni ma ghandhiex

tintuza minghajr il-kunsens bil-miktub tal-Parti li tipprovdi lI-informazzjoni.

Soggett ghall-paragrafu 5, kwalunkwe informazzjoni pprovduta minn Parti ghall-Parti 1-ohra
ma ghandhiex tigi ddivulgata lill-mezzi tal-massa jew lil kwalunkwe persuna jew entita ohra
ghajr l-awtoritajiet doganali tal-Parti li tkun ged taghmel it-talba, u ma ghandhiex tigi
ippubblikata jew mqieghda ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku minghajr il-kunsens bil-miktub

tal-Parti li tipprovdi l-informazzjoni.
Meta I-uzu tal-informazzjoni miksuba minn Parti jkun soggett ghall-kunsens tal-Parti li

tipprovdi l-informazzjoni skont il-paragrafi 4, 5 u 6, tali uzu ghandu jkun soggett ghal

kwalunkwe restrizzjonijiet stipulati minn dik il-Parti.
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ARTIKOLU 10

Spejjez tal-Assistenza

[1-Parti li tircievi t-talba ghandha tiehu fugha l-ispejjez ordinarji kollha mgarrba minhabba 1-
ezekuzzjoni tat-talba. I1-Parti i taghmel it-talba ghandha tiehu fugha l-ispejjez marbuta mal-

esperti u max-xhieda, u, fejn ikun applikabbli, mal-interpreti u t-tradutturi.

Jekk, matul 1-ezekuzzjoni tat-talba, ikun jidher bi¢-¢ar li biex din tigi ssodisfata jkunu jridu
jiggarrbu spejjez ta' natura straordinarja jew sostanzjali, il-Partijiet ghandhom jikkonsultaw lil
xulxin dwar it-termini u l-kundizzjonijiet li tahthom titwettaq jew titkompla I-ezekuzzjoni tat-

talba.

ARTIKOLU 11

Implimentazzjoni

L-implimentazzjoni ta’ dan il-Fehim, fil-kaz ta' Singapore, ghandha taqa' f'idejn l-awtoritajiet
doganali ta' Singapore u, fil-kaz tal-Unjoni, taqa' f'idejn is-servizzi kompetenti tal-
Kummissjoni Ewropea u l-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri, kif ikun xieraq. Huma
ghandhom jiddec¢iedu dwar il-mizuri u l-arrangamenti pratti¢i kollha mehtiega ghall-
applikazzjoni tieghu filwaqt li jqisu r-regoli fis-sehh, b’mod partikolari fil-qasam tal-

protezzjoni tad-dejta.

[1-Partijiet ghandhom jikkonsultaw lil xulxin u sussegwentement izommu lil xulxin infurmati

dwar ir-regoli dettaljati tal-implimentazzjoni li jigu adottati fkonformita ma' dan il-Fehim.
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3. Minhabba r-rizorsi limitati tal-awtoritajiet doganali taghhom, il-Partijiet jagblu li I-ammont ta'

talbiet ghandu jinzamm ghall-inqas possibbli.

ARTIKOLU 12

Ftehimiet Ohra

Sabiex jigu kkunsidrati r-responsabbiltajiet rispettivi tal-Unjoni u tal-Istati Membri, dan il-Fehim

ghandu:

(a) ma jaffettwax l-obbligi tal-Partijiet stabbiliti f’xi ftehimiet jew konvenzjonijiet internazzjonali

ohra;

(b) jitgies li jikkumplimenta lil kwalunkwe ftehim iehor dwar l-assistenza amministrattiva
rec¢iproka fi kwistjonijiet doganali li kienu jew li jistghu jkunu konkluzi bejn 1-Istati Membri
individwali u Singapore, filwaqt li jiehu precedenza fuq id-dispozizzjonijiet ta' tali ftehim li

jkunu inkompatibbli ma' dan il-Fehim; u
(c) ma jaffettwax id-dispozizzjonijiet tal-Unjoni li jirregolaw il-komunikazzjoni, bejn is-servizzi

kompetenti tal-Kummissjoni Ewropea u l-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri, ta'

kwalunkwe informazzjoni miksuba skont dan il-Fehim li tista' tkun ta' interess ghall-Unjoni.
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ARTIKOLU 13
Konsultazzjonijiet
Fir-rigward ta' kwistjonijiet relatati mal-applikabbilta ta' dan il-Fehim, il-Partijiet ghandhom
jikkonsultaw lil xulxin, fil-Kumitat dwar id-Dwana stabbilit skont 1-Artikolu 16.2 (Kumitati

Specjalizzati), sabiex isolvu dawn il-kwistjonijiet.

[1-Kapitolu Erbatax (Soluzzjoni ta' Tilwim) u 1-Kapitolu Hmistax (Mekkanizmu ta'

Medjazzjoni) ma ghandhomx japplikaw ghal kwistjonijiet li jirrizultaw minn dan il-Fehim.
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FEHIM 4

RIKONOXXIMENT RECIPROKU
TAL-PROGRAMMI TA' OPERATUR EKONOMIKU AWTORIZZAT (AUTHORISED
ECONOMIC OPERATOR, AEO)

B'referenza ghall-paragrafu 2(d) tal-Artikolu 6.3 (Kooperazzjoni Doganali) u ghall-paragrafu 2 tal-
Artikolu 6.17 (Kumitat Doganali), il-Partijiet waslu ghall-fehim segwenti:

[1-Partijiet jagblu li I-kollaborazzjoni ta' bejniethom biex isahhu s-sigurta tal-katina tal-provvista u
biex jiffacilitaw kummer¢ legittimu ser tkun ta' benefic¢ju reciproku.

[1-Partijiet ghandhom jahdmu flimkien biex jiksbu rikonoxximent re¢iproku tal-programmi dwar 1-
Operatur Ekonomiku Awtorizzat (minn hawn 'il quddiem imsejjah "AEO") rispettivi taghhom.
Huma ghandhom jagblu, permezz ta' de¢izjoni tal-Kumitat Doganali stabbilita skont 1-Artikolu 16.2

(Kumitati Spec¢jalizzati), fir-rigward tar-rikonoxximent rec¢iproku tal-programmi ta' AEO rispettivi.

[1-Partijiet jagblu li jibdew bil-hidma li twassal ghar-rikonoxximent rec¢iproku tal-programmi AEO

rispettivi taghhom.

I1-Partijiet ser jaghmlu I-isforzi kollha ragonevoli u ghandhom I-ghan li jilhqu gbil dwar ir-
rikonoxximent re¢iproku tal-programmi AEO rispettivi taghhom, idealment wara sena, izda sa

mhux aktar tard minn sentejn, mid-dhul fis-sehh ta' dan il-Ftehim.
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DIKJARAZZJONI KONGUNTA

Rigward 1-Unjonijiet Doganali

L-Unjoni tfakkar li dawk il-pajjizi li kkonkludew unjoni doganali mal-Unjoni ghandhom 1-
obbligu li jallinjaw ruhhom mat-tariffa doganali komuni u progressivament, mar-regim
doganali preferenzjali tal-Unjoni, billi jiehdu l-mizuri mehtiega u billi jinnegozjaw ftehimiet
dwar bazi re¢iprokament vantagguza mal-pajjizi terzi kkoncernati. Konsegwentement, 1-
Unjoni stiednet lil Singapore biex jidhol f'negozjati ma' dawk l-istati li stabbilixxew unjoni
doganali mal-Unjoni u li I-prodotti taghhom ma jibbenefikawx minn konc¢essjonijiet tariffarji
skont dan il-Ftehim, biex jikkonkludi ftehimiet bilaterali li jistabbilixxu zona ta' kummer¢

hieles fkonformita mal-Artikolu XXIV tal-GATT 1994.

Singapore informa lill-Unjoni li Singapore ser jidhol f'negozjati mal-pajjizi rilevanti f'dan ir-
rigward fid-data meta jigi ffirmat dan il-Ftehim, sabiex jigu konkluzi ftehimiet bilaterali li

jistabbilixxu zona ta' kummer¢ hieles fkonformita mal-Artikolu XXIV tal-GATT 1994.
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